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1. Schema de la Carte Mere
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2. Installation du Processeur
Suivez les étapes ci-dessous pour installer le processeur.

1. Localisez le socket AM2 940 broches sur la carte mere.

2. Soulevez le levier du support a un angle de 90° minimum.

3. Placezle CPU sur le socket en vous assurant que la marque en forme de triangle
doreé soit bien placée en bas a gauche du socket.

4. Insérez avec soin le processeur sur son support jusqu’a ce qu'il s'insere
correctement.

f Le processeur s'insere uniquement dans le bon sens. NE PAS forcer le
' processeur sur son support pour éviter de tordre les broches et d’endommager
ainsi le processeur!

5. Une fois le processeur mis en place, rabattez le levier du support pour sécuriser
le processeur. Le levier se bloque sur le petit ergot latéral pour indiquer qu’il est
en place.
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3. Mémoire Systeme

Vous pouvez installer des modules DIMM DDR2 non ECC non tamponnés de 256
Mo, 512 Mo, 1 Go et 2 Go dans les socles DIMM en utilisant les configurations de
mémoire données dans cette section.
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Configurations Mémoire Recommandées

Emplacements
Canal A | DIMM_A
| CanaB | DIMM_BH1 |

+ Vous pouvez installer des modules mémoire de tailles variables dans les
R canaux méemoire A et B. Le systeme mappe automatiquement la mémoire
totale du canal de la plus petite taille pour une configuration double canal.
Tout exces de mémoire du canal de plus grande taille est alors mappé pour
un fonctionnement en canal unique.

+ Installez toujours des DIMMs avec une latence CAS identique. Pour obtenir
une compatibilité optimale, il vous est recommandé de vous équiper des
modules de mémoire aupres du méme vendeur.

+ En raison des limitations d’adressage de la mémoire sous les systemes
d’exploitation 32-bits, lors de l'installation de 4 Go de modules mémoire sur
la carte mere, la quantite de mémoire utilisable par le systeme d’exploitation
peut étre égale ou inférieure a 3 Go. Pour maximiser les performances de la
mémoire, il est recommandé d'installer un systeme d’exploitation Windows
64-bits lors de I'utilisation de 4 Go ou plus de modules mémoire sur la carte
mere.

+  Cette carte mere ne supporte pas les modules mémoire a base de puces de
128 Mo.

SPD. Par déefaut, certains modules mémoire peuvent fonctionner lors de

% + Lafrequence d’opération par défaut de la mémoire dépend de son
— I'overclocking a une fréquence inférieure a celle annoncée par le fabricant.

+  Afin de stabiliser le systeme, utilisez une systeme de refroidissement plus
efficace pour supporter la charge de mémoire maximum (2 modules) ou les
conditions d’overclocking.
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4, Informations du BIOS

La ROM Flash sur la carte mere contient un BIOS. Vous pouvez mettre a jour les
informations du BIOS ou configurer ses parametres en utilisant I'utilitaire de Setup
du BIOS. Les écrans BIOS comprennent les clés de navigation et une courte aide en
ligne pour vous guider. Si vous rencontrez des problemes liés au systeme ou si le
systeme devient instable une fois que vous aurez modifié les parametres, chargez les
Parametres de Réglage Par Défaut. Référez-vous au Chapitre 2 du guide utilisateur
pour obtenir plus d’informations détaillees relatives au BIOS. Rendez visite au site
web d’ASUS (www.asus.com) pour obtenir les mises a jour.

Pour accéder au Setup lors du demarrage:
Pressez <Suppr>lors du Test Automatique de Demarrage (POST : Power-On Self Test ). Si
vous ne pressez pas la touche <Suppr>, le POST continuera son programme de test.

Pour accéder au Setup apres le POST:
+  Redémarrez le systeme en pressant <Cirl> + <Alt> + <Suppr>, puis pressez
<Suppr> lors du POST, ou

+  Pressez le bouton de reéinitialisation situé sur le chassis puis pressez <Suppr>
lors du POST, ou

+ Eteignez et rallumez le systeme puis pressez <Suppr> lors du POST.

Pour mettre a jour le BIOS avec AFUDOS:

Bootez le systeme a l'aide d’'une disquette qui contient le dernier fichier BIOS. A
I'ouverture de la session DOS, saisissez afudos /i<filename.rom> puis pressez Entrée.
Rebootez le systeme lorsque la mise a jour sera terminée.

Pour mettre a jour le BIOS avec ASUS EZ Flash 2:

Bootez le systeme puis pressez <Alt> + <F2> lors du POST pour lancer EZ Flash 2.
Insérez une disquette ou un disque flash USB qui contient le dernier fichier BIOS. EZ
Flash 2 effectuera le processus de mise a jour du BIOS et rebootera automatiquement
le systeme une fois qu'il aura terminé.

Pour récupérer le BIOS avec CrashFree BIOS 3:

Démarrez le systeme. Sile BIOS est corrompu, I'outil de récupération automatique de
CrashFree BIOS 3 vous demande d’insérer une disquette, le DVD de support ou un
disque flash USB contenant le BIOS d’origine ou sa derniere mise a jour. Redémarrez
le systeme une fois le BIOS récupére.

5. Informations sur le DVD technique

Cette carte mere supporte les systemes d’exploitation Windows® XP / Vista. Installez
toujours la derniere version d’OS et les mises a jour correspondantes de maniere a
maximiser les caractéristiques de votre hardware.

Le DVD technique livré avec la carte mere contient des logiciels et de nombreux
pilotes et utilitaires qui améliorent les fonctions de la carte mere. Pour utiliser le DVD
technique, insérez-le simplement dans votre lecteur DVD-ROM. si Autorun est activé
dans votre ordinateur, le DVD affiche automatiquement I'ecran de bienvenue et les menus
d’installation. SiI'écran de bienvenue n’apparait pas automatiquement, localisez le fichier
ASSETUP.EXE dans le dossier BIN du DVD technique et double-cliquez dessus.
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1. Motherboard-Layout
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2. Installieren der CPU

Folgen Sie bitte den nachstehenden Schritten, um eine CPU zu installieren.

1. Suchen Sie auf dem Motherboard den 940-pol. AM2-Sockel.

2. Heben Sie den Sockelhebel bis zu einem Winkel von 90 Grad hoch.

3. Positionieren Sie die CPU oberhalb des Sockels, so dass die CPU-Ecke mit
dem goldenen Dreieck auf der Sockelecke mit dem kleinen Dreieck liegt.

4. Setzen Sie die CPU vorsichtig in den Sockel ein. Achten Sie auf den korrekten
Sitz.

WARNUNG!

Die CPU passt nur in einer Richtung in den Sockel. Stecken Sie die CPU nicht
gewaltsam hinein, um verbogene Kontakistifte und Schaden an der CPU zu
vermeiden!

(L))

5. Sobald die CPU richtig sitzt, driicken Sie den Sockelhebel nach unten, um die
CPU zu arretieren. Sie horen einen Klickton, wenn der Hebel einrastet.
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3. Arbeitsspeicher

Sie kbnnen 256MB, 512MB, 1GB und 2GB ungepufferte Nicht-ECC DDR2 DIMMs
in den DIMM-Steckplatzen entsprechend den in diesem Abschnitt beschriebenen
Arbeitsspeicherkonfigurationen installieren.

Empfohlene Arbeitsspeicherkonfigurationen

Kanal Sockets
Kanal A | DIMM_Af
| KanalB | DIMM_B1 |

R +  Sie kbnnen in Kanal A und Kanal B verschiedene SpeichergroBen
installieren. Das System bildet die gesamte GroBe des kleineren Kanals fur
die Dual-Channel-Konfiguration ab. Uberschuissiger Speicher des groBeren

Kanals wird dann fur die Single-Channel-Verwendung abgebildet.

Installieren Sie immer DIMMs mit gleicher CAS-Latenzzeit. Fur optimale
Kompatibilitat wird empfohlen, nur Speichermodule eines Herstellers zu
verwenden.

Aufgrund der Speicheradressenbegrenzung in 32-Bit Windows
Betriebssystemen konnen nur 3GB oder weniger vom Betriebssystem
benutzt werden, selbst wenn 4GB oder mehr auf dem Motherboard
installiert wurden. Fur eine effektive Speichernutzung empfehlen wir, dass
Sie ein 64-Bit Windows-Betriebssystem installieren, wenn Sie 4GB oder
mehr auf dem Motherboard installiert haben.

Dieses Motherboard unterstutzt keine Speichermodule mit 128 Mb-Chips.

+  Sie Standardarbeitsfrequenz des Speichers ist von seiner SPD abhangig.

Im Standardmodus kénnen einige Speichermodule bei Ubertaktung unter

e geringeren Frequenzen arbeiten, als die vom Hersteller angegebenen
Werte.

+  Um die Systemstabilitat zu gewahrleisten, sorgen Sie bitte bei voller
Speicherbelegung (2 DIMMSs) oder bei Ubertaktung fur eine bessere
Kuhlung.
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4, BIOS-Informationen

Das BIOS befindet sich in der Flash ROM auf dem Motherboard. Uber das BIOS-
Setupprogramm kbnnen Sie die BIOS-Informationen aktualisieren oder die Parameter
konfigurieren. Die BIOS-Anzeigen enthalten Navigations-anleitungen und eine kurze
Online-Hilfe, um Ihnen die Verwendung zu erleichtern. Falls in Ihrem System Probleme
auftauchen, oder das System nach dem Verandern einiger Einstellungen instabil wird,
sollten Sie die Standardeinstellungen zuriickholen. Genauere Informationen hierzu
finden Sie in Kapitel 2 des Benutzerhandbuches. Weitere Neuigkeiten finden Sie auf
der ASUS-Webseite (www.asus.com).

So &ffnen Sie das BIOS-Setup beim Systemstart:
Drucken Sie <Entf> wahrend des Power-On Self-Test (POST). Wenn Sie nicht <Entf>
driicken, fahrt der POST mit seiner Routine fort.

So Offnen Sie das Setup nach dem POST:
Starten Sie das System neu, indem Sie <Strg> + <Alt> + <Entf> driicken, und
driicken Sie dann <Entf> wahrend des POST, oder
Dricken Sie den Reset-Schalter am Computergehause, und driicken Sie dann
<Entf> wahrend des POST, oder
Schalten Sie das System aus und wieder an, und dricken Sie dann <Entf>
wahrend des POST

So aktualisieren Sie das BIOS with AFUDOS:

Starten Sie das System von einer Diskette, die die neueste BIOS-Datei enthalt. Geben
Sie bei der DOS-Eingabeaufforderung afudos /i<dateiname.rom> ein und drucken
Sie dann die <Eingabetaste>. Starten Sie das System neu, wenn die Aktualisierung
beendet ist.

So aktualisieren Sie das BIOS mit ASUS EZ Flash 2:

EZ Flash 2 ist ein benutzerfreundliches Programm zur BIOS-Aktualisierung. Driicken
Sie einfach den bereits festgelegten Hotkey, um das Programm zu starten und das
BIOS uber einen USB-Flash-Speicher vor dem Aufrufen des Betriebssystems zu
aktualisieren. Sie kdonnen das BIOS ohne Zuhilfenahme einer Diskette oder eines
Update-Programms des Betriebssystems aktualisieren.

So stellen Sie das BIOS mit CrashFree BIOS 3 wieder her:

Starten Sie das System. Falls die BIOS-Datei beschadigt ist, werden Sie vom
CrashFree BIOS3 Auto Recovery Tool dazu aufgefordert, eine Diskette, DVD oder
einen USB-Speicher mit der originalen oder neuesten BIOS-Datei einzulegen bzw.
an das OSSystem anzuschlieBen. Starten Sie das System nach der Wiederherstellung
des BIOS neu.

5. Software Support DVD-Informationen

Das Motherboard unterstutzt Windows® XP/Vista Betriebssysteme (OS). Installieren
Sie bitte immer die neueste OS-Version und die entsprechenden Updates, um die
Funktionen lhrer Hardware zu maximieren.

Die dem Motherboard beigefugte Support-DVD enthalt die Treiber, Anwendungssoftware
und Dienstprogramme, die Ihnen zur Benutzung aller Funktionen dieses Motherboards
helfen. Um die Support-DVD zu verwenden, legen Sie sie in |hr DVD-ROM-
Laufwerk ein. Falls auf Ihrem Computer Autorun aktiviert ist, zeigt die DVD
automatisch eine Willkommensnachricht und die Installationsmenis an. Wenn der
Willkommensbildschirm nicht automatisch erscheint, suchen Sie die Datei ASSETUP.
EXE im BIN-Ordner der Support-DVD und doppelklicken Sie auf die Datei, um die
Menus anzuzeigen.
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1. Diagramma disposizione scheda madre
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2. Installazione della CPU

Attenersi alle fasi seguenti per installare una CPU.

Ubicare la presa AM2 a 940 pin sulla scheda madre.
Sollevare la leva della presa ad un angolo di almeno 90°.

Collocare la CPU sul socket in modo tale che I'angolo con il triangolo dorato della
CPU combaci con I'angolo del socket dove c’g il tirandolo.

4. Inserire completamente con delicatezza la CPU nella presa.

AVVISO!

La CPU puo essere inserita solamente con un corretto orientamento. NON
forzare la CPU nella presa diversamente si possono piegare i pin € danneggiare
la CPU!

ol

5. Quando la CPU e al suo posto, abbassare la leva della presa per bloccare la
CPU. La leva scatta sulla linguetta laterale indicando che & bloccata.

8 ASUS M2N68-AM SE



3. Memoria di sistema

Si possono installare moduli DIMM DDR2 non ECC unbuffered 256 MB, 512 MB,
1GB e 2GB nelle prese DIMM utilizzando le configurazioni memoria di questa
sezione.

Configurazioni raccomandate della memoria

| Canale A | DIMM_A1
| CoanaleB | DIMM_B |

R + Nel canale A e nel canale B, e’ possibile installare una memoria di
dimensioni variabili. Per la configurazione a doppio canale, il sistema
esegue una mappatura delle dimensioni complessive del canale di
dimensioni inferiori. La memoria in eccesso presente nel canale di maggiori
dimensioni & quindi mappata per operazioni su un solo canale.

Utilizzare e installare sempre moduli DIMM con la stessa latenza CAS.
Per poter garantire la perfetta compatibilita dei moduli, si raccomanda di
utilizzare moduli di memoria acquistati presso lo stesso venditore.

A causa delle limitazioni dell’ indirizzo della memoria, esistenti nel sistema
operativo Windows a 32-bit, quando nella scheda madre si installa
memoria da 4GB o superiore, si possono effettivamente utilizzare circa
3GB. Per questo motivo, quando nella scheda madre si installa memoria da
4GB o superiore, & consigliabile utilizzare un sistema operativo Windows a
64-bit.

Questa scheda madre non supporta moduli di memoria con chip da 128
Mb.

SPD. Utilizzando le impostazioni predefinite, alcuni moduli di memoria per
- I overclocking potrebbero operare ad una frequenza inferiore rispetto al
valore indicato dal fornitore.

% + Lafrequenza operativa pre-impostata per la memoria dipende dal suo

+  Per la stabilita del sistema, utilizzare un sistema di raffreddamento piu
efficiente, capace di supportare una memoria a pieno carico (2 DIMM) o
condizioni di overclocking.

ASUS M2N68-AM SE 9



4. Informazioni sul BIOS

La Flash ROM sulla scheda madre contiene il BIOS. E possibile aggiornare le
informazioni del BIOS, o configurare i parametri utilizzando I'utilita di configurazione
BIOS Setup. La schermata BIOS include tasti di navigazione ed una concisa
guida in linea. Se si riscontrano problemi con il sistema, oppure se questo diventa
instabile dopo avere modificato le impostazioni, caricare le impostazioni predefinite
di configurazione Setup Defaults. Fare riferimento al Capitolo 2 della Guida utente
per informazioni dettagliate sul BIOS. Visitare la pagina Web ASUS (www.asus.com)
per gli aggiornamenti.

Per accedere al Setup all’avvio:
Premere il tasto <Delete> durante il POST (Power On Self Test). Se non si preme il
tasto <Delete>, il POST continua le sue routine di diagnostica.

Per accedere al Setup dopo il POST:

Riavviare il sistema premendo i tasti <Ctrl> + <Alt> + <Delete>, poi premere il
tasto <Delete> durante il POST, oppure

+ Premere il tasto di ripristino sul telaio, poi premere il tasto <Delete> durante il
POST, oppure

Spegnere e riaccendere il sistema e poi premere il tasto <Delete> durante il
POST

Per aggiornare il BIOS con AFUDOS:

Awvviare il sistema da un dischetto floppy che contenga il file BIOS piu aggiornato. Al
prompt di DOS, scrivere: afudos /i<filename.rom> poi premere il tasto Enter / Invio.
Riavviare il sistema quando I'aggiornamento & completato.

Per aggiornare il BIOS con ASUS EZ Flash 2:

EZ Flash 2 & un’ utilita di aggiornamento del BIOS facile da usare. E’ sufficiente
premere il tasto rapido predefinito per avviare I' utilita e aggiornare il BIOS da un disco
flash USB, prima di accedere al sistema operativo. Aggiorna senza difficolta il BIOS
senza preparare un disco di boot o utilizzare un’ utilita flash su base OS.

Per ripristinare il BIOS con CrashFree BIOS 3:

Riavviare il sistema. Se il BIOS & corrotto, lo strumento di ripristino automatico
CrashFree BIOS3 richiede di inserire un floppy disk, un disco DVD o flash USB
contenente il file BIOS originale o aggiornato. Dopo il ripristino del BIOS, riavviare
il sistema.

5. Informazioni sul DVD di supporto al Software

Questa scheda madre supporta un sistema operativo (OS) Windows® XP/Vista.
Installate sempre I'ultima versione OS e gli aggiornamenti corrispondenti, in modo
da massimizzare le funzioni del vostro hardware.

Il DVD di supporto in dotazione alla scheda madre contiene dei software utili e
diversi utility driver che potenziano le funzioni della scheda madre. Per cominciare
a usare il DVD di supporto, basta inserire il DVD nel DVD-ROM drive. || DVDmostra
automaticamente lo schermo di benvenuto e i menu dell'installazione se Autorun
e attivato nel vostro computer. Se lo schermo di benvenuto non compare
automaticamente, trovate e cliccate due volte il file ASSETUP.EXE dalla cartella BIN
nel DVD di supporto per mostrare i menu.
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1. Distribucion de la placa base
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2. Instalacion de la CPU

Para instalar la CPU siga estas instrucciones.

1. Localice la ranura AM2 de 940 contactos en la placa base.

2. Levante la palanca de la ranura hasta un angulo de 90°.

3. Posicione la CPU sobre el zocalo de modo que la esquina de la CPU con el
triangulo dorado coincida con la esquina con el pequeho triangulo en el zbcalo.

4. Inserte con cuidado la CPU en la ranura hasta que entre en su sitio.

jADVERTENCIA!
! La CPU encaja solamente en una direccion. NO la fuerce sobre la ranura para
— evitar que los contactos se doblen y la CPU quede dahada!

5. Cuando la CPU se encuentre en su sitio, empuije la palanca de la ranura
para fijar la CPU. La palanca encajara en la ficha lateral para indicar que esta
cerrada.

ASUS M2N68-AM SE 1



3. Memoria de sistema

Puede instalar DIMM DDR2 no ECC de 256MB, 512MB, 1GB y 2GB sin memoria
intermedia dentro de las ranuras DIMM utilizando las configuraciones de memoria
que aparecen en esta seccion.

Configuraciones de memoria recomendadas

Canal Zocalo
Canal A | DIMM_A1
| caaB | DIMM_B1 |

B. El sistema mapea el tamaho total del canal de menor tamaho para
configuraciones de canal dual. Cualquier exceso de memoria en el canal
de mayor tamano sera mapeado en operaciones de canal simple.

R +  Puede instalar memorias de diferentes tamanos en los canales Ay

+ Instale siempre DIMM con la misma latencia CAS. Para una compatibilidad
optima, se recomienda que obtenga modulos de memoria del mismo
proveedor.

Debido a los limites de direccionamiento de memoria de los sistemas
operativos Windows de 32-bit, si instala 4 GB de memoria 0 mas en la
placa base, la memoria real que reconocera el sistema operativo sera de

3 GB 0 menos. Para un uso mas eficaz de la memoria, recomendamos la
instalacion de un sistema operativo Windows de 64 bits si se instalan 4 GB
de memoria 0 mas en la placa base.

Esta placa base no admite modulos de memoria formados por chips 128
MB.

de su SPD. En su estado predeterminado, algunos modulos de memoria
destinados a overclocking podrian funcionar a una frecuencia inferior al
valor indicado por le fabricante.

% +  Lafrecuencia predeterminada de funcionamiento de la memoria depende

+  Para conseguir una mayor estabilidad del sistema, utilice un sistema de
refrigeracion mas eficiente, apto para una carga de memoria completa (2
modulos DIMM) o condiciones de overclocking.

12 ASUS M2N68-AM SE



4. Informacion sobre la BIOS

La BIOS esta contenida en la memoria ROM Flash de la placa madre. Puede
actualizar la informacion de la BIOS o configurar los parametros usando la utilidad de
configuracion de la BIOS. Las pantallas de la BIOS incluyen teclas de navegacion y
una ayuda simple para guiarle. Si tras cambiar la configuracion encuentra problemas
en el sistema, o si este se vuelve inestable, cargue la configuracion por defecto
(Setup Defaults). Refierase al Capitulo 2 del manual del usuario para informacion
detallada de la BIOS. Visite el sitio Web de ASUS (www.asus.com) para acceder a
actualizaciones.

Para acceder a la configuracion de la BIOS durante el proceso de inicio:

Pulse <Suprimir> durante el proceso de auto comprobacion de encendido (Power-
On Self-Test - POST). Si no pulsa <Suprimir>, el proceso POST continuara con sus
rutinas de comprobacion.

Para acceder a la configuracion de la BIOS tras el proceso POST:

+ Reinicie el sistema presionando <Ctrl> + <Alt> + <Suprimir>, y pulse <Suprimir>
durante el proceso POST, o

« Pulse el botdn de reinicio en el chasis, y pulse <Suprimir> durante el proceso
POST, o

+ Apague y encienda el sistema, y pulse <Suprimir> durante el proceso POST.

Para actualizar la BIOS con AFUDOS:

Inicie el sistema desde un diskette de sistema con un archivo de BIOS actualizado.
En el intérprete de comandos DOS, escriba afudos /inombredearchivo.rom> y
pulse Enter. Reinicie el sistema cuando la actualizacion haya sido completada.

Para actualizar el sistema BIOS con ASUS EZ Flash 2:

EZ Flash 2 es una utilidad de actualizacion de BIOS intuitiva. S6lo necesitara pulsar
el atajo de teclado predefinido para lanzar la utilidad y actualizar la BIOS desde un
disco flash USB antes de acceder al SO. Actualice su BIOS facilmente sin preparar
un disco de inicio o utilizando una utilidad flash basada en SO.

Para recuperar el sistema BIOS con CrashFree BIOS 3:

Inicie su sistema. Si el sistema BIOS esta corrupto, la herramienta de recuperacion
automatica CrashFree BIOS3 le pedira que inserte un disco flexible, DVD o disco flash
USB que contenga el archivo de BIOS original o mas reciente. Reinicie el sistema
después de recuperar el sistema BIOS.

5. Informacion sobre el DVD de soporte e Software

Esta placa madre soporta sistemas operativos (SO) Windows® XP/Vista. Instale
siempre la Ultima version del SO con sus actualizaciones correspondientes para que
pueda maximizar las funciones de su hardware.

EI DVD de soporte incluido con su placa madre contiene Utiles aplicaciones y varios
controladores para mejorar las funciones de la placa madre. Para comenzar a
utilizar el DVD de soporte, inserte éste en su unidad de DVD-ROM. EI DVD mostrara
automaticamente una pantalla de bienvenida y los menis de instalacion (si la funcion
de autoejecucion “Autorun” ha sido activada en su PC). Si la pantalla de bienvenida no
aparece de manera automatica, localice y haga doble clic en el archivo ASSETUP.EXE
que se encuentra en la carpeta BIN del DVD de soporte para mostrar los menus.

ASUS M2N68-AM SE
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2. YcTaHoBKa npoveccopa

[inst yCTaHOBKY NpoLieccopa:

1. Haitaute Ha cuctemHon nnate 940-BbIBOAHON pasbeM Tuna AM2.
2. TlopHrmuTE Pbl4aXOK hukcaLmMm npoLieccopa Tak, YTobbl yron cocTasmi He MeHee 90°.

3. Pacnonoxwte npoLeccop Haa COKETOM Tak, 4T06LI 30M0TOM TPEYyronbHKK npoteccopa cosnan
C yrnom coketa, 0003Ha4YEHHbIM MasEHbKIM TPeyronbH1KOM.

4. AKkypaTHO BCTaBbTe NPOLIECCOP B THE3HO TaK, YTOGbI OH MPUHSI HYXHOE MONIOXKEHHE.

NPEOYNPEXIEHNE!

CyLLecTByeT TOMKO 0HO MPaBWITbHOE NOMOXEHYE NPOLIECCOpa NPy ycTaHoBKe. He npuMeHsiiTe
V3MIALLHIOKD CUNY MU YCTAHOBKE MPOLIECCOPA B Pa3beM, UToObI He MOTHYTb KOHTAKTbI U He
noBPEATH NpoLeccop!

ol

5. 3aTem onycTUTe PhI4aXOK (hUKCALWMY MPOLEccopa, 4okl 3achKCUPOBATb MPOLECCOP. Phiuaxok
[OMKEH 3aLLENKHYTLCS 38 GOKOBOW BBICTYM. TO 3HAUMT, YTO MPOLECCOP 3aMKCHPOBaH.
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3. CucteMHas namaTh

MatepuHckast nnata noAnepXuBaeT CyMMapHble 06bEMbI OnepaT BHON namsTv 256, 512 M6air, 1
['6aiT 1 2 [6aiAT Npu ycroBiK, YTo cnonb3ytoTes Hebydepupyemble mogynu DIMM DDR2 (6e3 ECC).
Kpome TOro, yctaHoska Mogyneit namsTi B pa3bembl ans mogyneit DIMM [osxHa BbIMOMHATLCS B
COOTBETCTBIM C KOHGMrypaLMsii MOBYNelt MamsiT, Yka3aHHbIMU B 3TOM pasferne.

PekoMeHpoOBaHHas KOHPUrypauus namsaTu

CokeTb!
Kavian A DIMM_A1
| Kanan B | DIMM_B1 |

karana B. Hapo yunTbIBaTh, 4TO ANS ABYXKAHANbHOW KOHAMTypaLuy cucTemMa
6yneT 0To6PaXaTb 06LUMIF 06BEM NAMSTH, OPUEHTUPYSC HA KaHAN C MEHbLLMM
00BEMOM YCTAHOBJIEHHOW NamsTK. [0NHbIA 0GbEM YCTaHOBNEHHON NaMATH B
Takom cnyyae Byaet 0To6paxarsCs TOMbKO B O4HOKAHANBHON KOHGMrypaum.

R + BbiMoXeTe ycTaHOBITL pasnnyHbIi 06bEM NamsTv B COTbI kaHana A u

+ Boerpna vcnons3yite Moaynv namsitn DIMM ¢ ouHakoBoit 3aepxxKoi cTpoda
agpeca cronéua (CAS latency). [ins nyuiueit COBMECTUMOCTYM PEKOMEHAYETCS
1Cnonb30BaTL MOAYMM NAMSTV OHOTO MPOU3BOLUTENS.

+ W3-3a orpatmnyenms 32-6utHbix OC Windows, npy ycTaHoBKe Ha MaTepUHCKyHO
nnaty namstu, o6bemom 476 unm 6onee, 06bEM ZOCTYNHOR namsTh 6yneT 376
unu MeHbLue. [ins aheKTUBHOTO MCNONb30BAHMS BCEH YCTAHOBNEHHOM NaMATH
peKoMeHayeTcs yeTaHoBuTb 64-6utHyto OC Windows.

+ OTa maTepuHcKkas nnata He MoAAepXVBAET MOAYNM NaMATh, COOpaHHble 13 128
M6 umnos.

+ Yacrora paboTbl namsTi 3asucuT 0T ee SPD. B pexiime no ymonuaHuio HekoTopble
MOAY/IM NamsIT MOryT paboTarh Ha 4YacToTe MeHbLLE, YeM yKkasaHa NPOM3BOAUTENEM.

~ + [Ing cTabunbHOCTY CUCTEMBI MPU PA3roHe UcnonbayiiTe Gonee adexTUBHOE
oxnaxgexue namsti (2 DIMM).
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4. WHdopmaums BIOS

Ha matepuHckoi nnate B Mukpocxeme EEPROM HaxoauTces BIOS. Bbl MoXeTe 06HOBUTL
BIOS wnn HacTponTb napameTpel, UCnonb3ys yTunuTy yetaHoskn BIOS. Okpanbl BIOS
UMEIOT KNaBuLLIM HaBUrauum 1 Kpatkyto cnpasky. Ecnv y Bac nosisunnch npobnembi C
CUCTEMOM MM CUCTEMA CTana HeCTabunbHON MOCHE BalUMX HACTPOEK, 3arpysuTe Setup
Defaults. [ins noapo6Hoi nHchopmamm 06paTuTech K YacTy 2 pyKOBOACTBA NOMb30BATENS.
[ns o6HoBReHMiA noceTuTe canT ASUS (www.asus.com).

[Nins Bxopa B BIOS Setup npu 3anycke:

Haxwmure <Del> Bo Bpems npoxoxaexns Tecta POST. Ecnv bl He Haxkamu <Del>, POST npogomxut
TECTUPOBAHIE 060PYA0BAHNS.

[Iina xopa B BIOS Setup nocne POST:

+  [epesarpyauTe cuctemy, Haxas <Ctrl> + <Alt> + <Del>, 3aTem 8o Bpemst POST HaxmuTe <Del>,
wm

+ HaxwmuTe KHomKy c6poca Ha kopnyce, 3aTtem B0 BpeMs POST Haxmute <Del>, um

+ BbIkmtoumnTe cuCTEMy 1 BKNOUMTE CHOBA, 3aTeM BO Bpems POST HaxmuTe <Del>

Dns o6HoBReHus BIOS ¢ nomowbio AFUDOS:

3arpyauTe cucTeMy ¢ [MCKeTbI, KOTOPas Coaep>XuT nocneanuin hainn BIOS. B ctpoke DOS
BeeauTe afudos /ifilename.rom> 1 HaxmuTe <Enter>. Korpa 3akoHuuTe 06HOBREHME,
rnepesarpysuTe CUCTEMY.

Dns o6HoBneHus BIOS ¢ nomowpbio ASUS EZ Flash 2:

EZ Flash 2-ypno6Has ytunuta anst o6HoBneHust BIOS. MpocTo HaxxMuTe NpefonpefeneHHyLo
KnaBwLLy Ans 3anycka yTuanTbl v 06HoBuTe BIOS ¢ USB ancka po 3arpysku OC. O6HoBuTE
BaLL BIOS 63 co3fiaHus 3arpy304HOI AUCKETbI UK UCMIONb30BAHNS YTUNUT, 3aryCKAeMbIX
n3 OC.

Dinsa BocctaHoBneHus BIOS ¢ noMowbto CrashFree BIOS 3:

3arpyaute cuctemy. Ecnu BIOS nospexaeH, CrashFree BIOS3 nonpocut Bac BctaButh
anckety, DVD umm USB auck, copepyxaluye opurmHansHyto uiv nocneaHtoro sepcuto BIOS.
lMocne soccTaHoBneHus BIOS nepesarpysute cuctemy.

5. WHdopmauus o conposoxaatowem DVD

OTa MaTepuHckasi nnata noaaepXKMBaeT onepaunoHHsle cucteMbl Windows® XP/Vista.
Bcerpa yctanasnusaiiTe nocneaHtolo Bepcuto OC 1 cOOTBETCTBYIOWME OBHOBREHMS AN
pacLUMpPeHHbIX (hyHKLMIA Ballero 06opyaoBaHus.

KomnakT-guck, noctaBnsiemMblii BMECTE C MATEPUHCKOW NNATon COAEPXKMUT MONE3Hoe
nporpammMHoe 06pecrneyeHne n pasnnyHble ApaiBepa, KOTopble pacMpsoT (yHKLK
MaTePWHCKOW Nnatbl. [Ans MCnonb3oBaHUs KOMNAKT-AUCKa, BCTasbTe ero B npusog DVD-
ROM. Ecnu ABTO3anyck BKIOUEH Ha BaLLIEM KOMMbIOTEPE, 0TOBPA3NTCS 3KpaH NpUBETCTBMS
N MEHI0 YCTaHOBKW. Ecnv akpaH NpuUBETCTBMS HE MOSIBUNCS aBTOMATUYECKW, HAAMTE U
ABaX bl WwenkHute Ha daiine ASSETUP.EXE B nanke BIN ans 0To6paxeHns MeHto.
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2. Instalacao da CPU

Siga estas etapas para instalar a CPU.

1.
2.
3.

5.

Procure o socket AM2 de 940 pinos na placa-principal.

Levante a alavanca do socket até atingir um angulo de pelo menos 90°.
Posicione a CPU por cima do socket de forma a que o canto da CPU com o
triangulo dourado fique alinhado com o canto do socket contendo um pequeno
triangulo.

Introduza cuidadosamente a CPU no suporte até esta encaixar no devido
lugar.

ADVERTENCIA!
' A CPU apenas pode ser encaixada numa direcgao. NAO force a entrada da
CPU no socket para evitar dobrar os pinos e danificar a CPU!

Quando a CPU estiver no lugar, empurre a alavanca do socket para baixo para
fixar a CPU. A patilha lateral da alavanca emite um estalido para indicar que a
CPU esta devidamente fixada.
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3. Memoria do sistema

Pode instalar DIMMs DDR2 sem entreposi¢ao e non-ECC de 256 MB, 512 MB, 1
GB e 2 GB nos sockets DIMM, utilizando as configuragbes descritas nesta sec¢ao
e relativas a meméria.

Configuracoes recomendadas para a memoria

Canal Sockets
Canal A | DIMM_Af
|  caaB | DIMM_B1 |

+  Pode instalar memorias de varios tamanhos no canal A e no canal B.
R O sistema faz 0 mapeamento do tamanho total do canal de menor
capacidade para a configuragao de canal duplo. Qualquer memoéria
excedente do canal de maior capacidade & mapeada para a configuragao
de canal Unico.

Instale sempre DIMMs com a mesma laténcia CAS. Para uma optima
compatibilidade, recomendamos-lhe a obtencao de modulos de memoria
junto do mesmo vendedor. Visite o web site da ASUS para consultar a lista
de Vendedores Aprovados.

Devido a limitagbes de memoria do sistema operativo Windows de 32 bits,
ao instalar 4 GB ou mais de memoéria na placa principal a capacidade de
memoria utilizavel pelo sistema operativo pode ser de apenas 3 GB ou
menos. Para um uso eficaz da memoria, recomendamos-lhe que instale
um sistema operativo Windows de 64 bits quando tiver 4 GB ou mais de
memoria instalada na placa principal.

Esta placa-mae nao suporta modulos de meméria feitos com chips de 128
Mb.

respectivo SPD. No estado predefinido e relativamente ao overclocking,
alguns modulos de memoria podem funcionar a uma frequéncia inferior a
mencionada pelo distribuidor.

% +  Afrequencia de funcionamento da memoria predefinida depende do

Para manter a estabilidade do sistema, use um sistema de arrefecimento
mais eficaz para suportar uma carga completa em termos da memoria (2
DIMMSs) ou condi¢des de overclocking.

Hod

=
«Q
=
o
(7]
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4. Informacao da BIOS

A memoria ROM Flash existente na placa-principal contém a BIOS. Pode actualizar
a informagao da BIOS ou configurar os seus parametros utilizando o utilitario de
configuragao da BIOS. Os ecras da BIOS incluem teclas de navegagao e uma breve
ajuda online que Ihe servirao de guia. Se se deparar com problemas ao nivel do sistema,
ou se o sistema ficar instavel apos alteragao das definigbes, carregue as predefinicoes de
configuragao. Consulte o Capitulo 2 do Guia do utilizador para mais informagbes sobre
a BIOS. Visite o web site da ASUS (www.asus.com) para obter as actualizagoes.

Para aceder ao utilitario de configuragdo aquando do arranque:
Prima a tecla <Delete> durante a rotina POST (Power-On Self Test). Se nao premir atecla
<Delete>, a rotina POST prossegue com as suas rotinas de teste.

Para aceder ao utilitario de configurag@o apds a rotina POST:

+ Reinicie o sistema premindo as teclas <Ctrl> + <Alt> + <Delete>, de seguida
prima a tecla <Delete> durante a rotina POST, ou

«  Prima o botao Reiniciar existente no chassis, de seguida prima a tecla <Delete>
durante a rotina POST, ou

+ Desligue o sistema e volte a liga-lo, de seguida prima a tecla <Delete> durante
arotina POST

Para actualizar a BIOS com o0 AFUDOS:

Proceda ao arranque do sistema a partir de uma disquete que contenha o mais recente
ficheiros da BIOS. Na linha de comandos do DOS, digite afudos/i<filename.rom> e
prima a tecla Enter. Reinicie o sistema apds conclusao da actualizagao.

Actualizar a BIOS com ASUS EZ Flash 2:

O EZ Flash 2 & um utilitario de facil utilizacao, para a actualizagao da BIOS. Basta
premir a tecla de atalho predefinida para executar o utilitario e actualizar a BIOS, a
partir de uma memaoria portatil USB, antes de entrar no sistema operativo. Actualize
a sua BIOS facilmente, sem ter de preparar uma disquete de arranque, nem utilizar
um utilitario flash baseado no sistema operativo.

Recuperar a BIOS com CrashFree BIOS 3:

Arranque o sistema. Se a BIOS estiver corrompida, a ferramenta de recuperagao
automatica CrashFree BIOS 3 pede-lhe que introduza uma disquete, DVD ou memoria
portatil USB que contenha o ficheiro original da BIOS ou, pelo menos, o mais recente.
Depois de a BIOS ter sido recuperada, arranque novamente o sistema.

5. Informacao do DVD de suporte ao software3

Esta placa-principal suporta o sistema operativo Windows® XP/Vista. Instale sempre
a versao mais recente do sistema operativo e respectivas actualizagdes para que
possa maximizar as capacidades do seu hardware.

O DVD de suporte que acompanha a placa-principal contém software Util e varios
controladores que melhoram as capacidades da placa-principal. Para utilizar o DVD de
suporte, basta introduzi-lo na unidade de DVD-ROM. O DVD apresenta automaticamente
0 ecra de boas-vindas e os menus de instalagao caso a fun¢ao de execugao automatica
esteja activada no computador. Se 0 ecra de boas-vindas nao aparecer automaticamente,
procure e faga um duplo clique sobre o ficheiro ASSETUP.EXE existente na pasta BIN do
DVD de suporte para poder aceder aos menus.

ASUS M2N68-AM SE

(]
@
=2
(o]
=2
=]
S
]
[a




1. Plan ptyty gtownej
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2. Instalacja CPU

Prosze podazaj za nastepujacymi krokami, aby zainstalowa¢ CPU:

Zlokalizuj na ptycie gtownej 940-pinowe gniazdo AM2.
Podnies dzwignie gniazda do kata przynajmniej 90°.
Ustaw procesor nad gniazdem tak, aby rog procesora oznaczony
ziotym trojkatem odpowiadat naroznikowi gniazda oznaczonemu
matym trojkatem.
4.  Delikatnie widbz CPU do gniazda, az znajdzie si¢ na odpowiednim miejscu.

Uwaga!

CPU pasuje wytacznie przy odpowiednim utozeniu. Prosze nie uzywac sity w
celu wiozenia CPU do gniazda, gdyz moze to spowodowat wygiecie nozek i
uszkodzenie CPU.

5. Gdy CPU bedzie na miejscu, obniz dzwignie aby zabezpieczy¢ CPU. Nastepnie
dzwignia zatrzasnie sie.
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3. Pamiec systemowa.

Mozesz zainstalowat kosci 256 MB, 512 MB, 1 GB i 2 GB pamieci unbuffered non-
ECC DDR2 DIMMs do gniazda DIMM, uzywajac konfiguracji pamieci podanych w

tej sekcji.

Rekomendowane konfiguracje pamieci

Kanat Gniazda
Kanat A | DIMM_Af
| KanatB | DIMM_B1 |

R .

W kanale A i kanale B mozna instalowa¢ pamigci o roznych rozmiarach. W
konfiguracji dwu-kanatowej, system odwzorowuje catkowity rozmiar kanatu
0 mniejszym rozmiarze. Nadmierna pamie¢ z kanatu o wiekszym rozmiarze
jest nastepnie odwzorowywana dla operacji jedno-kanatowej.

Zawsze instaluj moduty z tymi samymi parametrami CAS latency. Dla
optymalnych rezultatow rekomendujemy zakup pamigci tego samego
producenta.

Z powodu ograniczenia adresu pamigci w 32-bitowym systemie
operacyjnym Windows, po zainstalowaniu na ptycie gtownej 4GB lub wiecej
pamieci, rzeczywista uzyteczna ilos¢ pamieci dla systemu operacyjnego
moze wynie$¢ 3GB lub mniej. Dla efektywnego wykorzystania pamieci, jesli
na ptycie gtownej zainstalowane jest 4GB lub wigcej pamigci, zaleca sie
instalacje 64-bitowej wersji systemu operacyjnego Windows.

Ta ptyta gtowna nie obstuguje modutow pamigci wykonanych z chipow 128
Mb.

Domyslna czestotliwos¢ pracy pamieci zalezy od jej SPD. W domysinym
stanie, niektore moduty pamieci dostosowane do przetaktowania moga
pracowac nizsza czestotliwoscig niz podana przez dostawce.

W celu zapewnienia stabilnosci pracy systemu nalezy skorzysta¢ z bardziej
wydajnego uktadu chtodzenia, ktory obstuzy warunki petnego obciazenia
pamieci (2 pamieci DIMM) lub przetaktowania.

ASUS M2N68-AM SE
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4. Informacje BIOS

Pamie¢ Flash ROM na ptycie gtownej, zawiera BIOS. Informacje BIOS mozna
aktualizowac lub konfigurowat parametry, poprzez program narzedziowy ustawien
BIOS (BIOS Setup utility). Ekrany BIOS zawierajg opis klawiszy nawigacii i krotkg
pomoc online. Po wykryciu problemow zwigzanych z systemem lub, gdy po zmianie
ustawien system bedzie niestabilny, nalezy zatadowac Ustawienia domysine
(Setup Defaults). Szczegdtowe informacje BIOS, zawiera Rozdziat 2 podrecznika
uz'ytI;ownika. Aktualizacje sg dostepne na stronie sieci web ASUS (www.asus.
com).

Aby przejsc do Ustawien (Setup) podczas uruchamiania:
Nacisnij <Delete> podczas automatycznego testu Power-On Self Test (POST). Jesli
nie zostanie nacisniety klawisz <Delete>, test POST bedzie kontynuowany.

Aby przejsc do Ustawien (Setup) po zakonczeniu testu POST:
Uruchom ponownie system naciskajac <Cirl> + <Alt> + <Delete>, a nastegpnie
nacisnij <Delete> podczas testu POST lub
Nacisnij przycisk ponownego uruchomienia (Reset) na obudowie, a nastepnie
<Delete> podczas testu POST lub
Wé/’gcz systemi wiacz go ponownie, a nastepnie nacisnij <Delete> podczas testu
POST

Aby zaktualizowac BIOS poprzez AFUDOS:

Uruchom system z dyskietki zawierajacej najnowszy plik BIOS. W Sciezce polecen
DOS, wpisz afudos /i<filename> i nacisnij Enter. Po zakonczeniu aktualizacji uruchom
ponownie system.

Aktualizacja BIOS za pomocg ASUS EZ Flash 2:

EZ Flash 2 jest przyjaznym dla uzytkownika narzedziem do aktualizacji BIOS.
Wystarczy nacisnat predefiniowany klawisz skrotu, aby uruchomic narzedzie i
zaktualizowat BIOS z dysku USB flash, przed uruchomieniem systemu operacyjnego.
Zaktualizuj prosto BIOS, bez przygotowywania dyskietki startowej ani korzystania z
pamieci przenosnej typu flash obstugiwanej przez system operacyjny.

Odzyskiwanie BIOS za pomoca CrashFree BIOS 3:

Uruchom system. W przypadku uszkodzenia BIOS narzedzie automatycznego
odzyskiwania CrashFree BIOS3 poprosi o wiozenie dyskietki, ptyty DVD lub pamieci
flashUSB, z oryginalng lub najnowszg wersjg pliku BIOS. Po przywroceniu BIOS
ponownie uruchom system.

5. Informacja o pomocniczym dysku DVD z
oprogramowaniem

Ta plyta gtowna obstuguje systemy operacyjne (OS)Windows® XP/Vista. Aby
maksymalnie wykorzystac mozliwosci sprzetu, nalezy zawsze instalowa¢ najnowszg,
wersje systemu operacyjnego (OS) i przeprowadzat odpowiednie aktualizacje.

Pomocniczy dysk DVD jest dostarczany z ptyta gtowng i zawiera uzyteczne
oprogramowanie i klika sterownikow narzgdziowych, rozszerzajacych funkcje ptyty
gtownej. Aby rozpoczat uzywanie pomocniczego dysku DVD, nalezy wiozy¢ dysk
DVD do napedu DVD-ROM. Jesli w komputerze wigczona jest opcja automatycznego
uruchamiania (Autorun), zostanie automatycznie wyswietlony powitalny ekran
DVD i menu instalacji. Jesli ekran powitalny nie wyswietli sie automatycznie, w
celu wySW|etIen|a menu nalezy odszuka¢ i dwukrotnie klikna¢ plik ASSETUP.EXE,
znajdujacy sie w folderze BIN pomocniczego dysku DVD.
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1. Rozvrzeni zakladni desky
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2. Instalace procesoru
Pro instalaci procesoru postupujte podle nize uvedenych kroku.

1. Najdéte 940-pinovy AM2 socket na zakladni desce.

2. Nadzvednéte patku socketu prinejmensim do thlu 90°.

3. Zorientujte procesor nad patici tak, aby roh procesoru oznateny
zlatym trojuhelnikem odpovidal rohu patice s malym trojuhelnikem.

4. Opatrné usad’te procesor do socketu dokud nebude ulozen spravné.

f VAROVANI!
' Procesor Ize uloZit jen ve spravné pozici. Nesnazte se umistit procesor do socketu
— silou, zabranite tak ohnuti kolitkd a poskozeni procesoru.

5. AZ bude procesor umistén spravné, zatlatte patku socketu pro zajisténi
procesoru. Patka zapadne a klikne, timz bude indikovano zamknuti.
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3. Systemova pamet’
Do DIMM socketd muzete nainstalovat 256MB, 512MB, 1GB a 2GB DIMM non-ECC
bez vyrovnavaci paméti (unbuffered) pri pouziti konfiguraci v této sekci.

Doporucené konfigurace paméti

Dvojkanalovy Patice
Kanal A | DIMM_A
| KenaiB | DIMM_B1 |

N

Mzete nainstalovat rizné velikosti paméti do kanalu A a do kanalu B.
System namapuje celkovou velikost mensiho kanalu pro dvoukanalovou
konfiguraci. Pfebyvajici pamét z vétsiho kanalu je potom namapovana pro
jednokanalovy provoz.

Instalujte vzdy DIMMy se stejnou CAS latenci. Pro optimalni vysledky
doporutujeme pouzivat moduly stejného vyrobce.

Z dlvodu omezeni adres paméti u 32bitového operatniho systemu
Windows mtize mit po instalaci pamétového modulu velikosti 4 GB nebo
vice na zakladni desku operatni systém ve skutetnosti k dispozici pfiblizné
3 GB nebo méné. Je-li na zakladni desce nainstalovano 4 GB nebo vice
paméti, doporucujeme pro efektivni vyuZziti paméti nainstalovat 64bitovou
verzi operacniho systemu Windows.

Tato zakladni deska nepodporuje pamétové moduly z Eipl do 128 Mb.

Vychozi operacni frekvence paméti zavisi na jejim SPD. Ve vychozim
stavu mohou nékteré pamétové moduly pro pretaktovani pracovat na nizsi
frekvenci, nez uvadi vyrobce.

Aby byla zajisténa stabilita systemu, pouZijte G¢innéjsi system chlazeni,
ktery bude podporovat v pripadé plného zatizeni paméti (2 moduly DIMM)
nebo pretaktovani.
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4. Informace o BIOSu

Pamét Flash ROM na zakladni desce uchovava informace o moznostech nastaveni
(Setup utility). Pomoci BIOS Setup utility miZete aktualizovat informace, nebo
nastavovat parametry. Obrazovka BIOS pouziva k ovladani navigaéni klavesy a
k dispozici je i napovéda. Pokud budete mit systemové potize, nebo pokud bude
systém nestabilni po zméné nastaveni, mlZzete obnovit standardni nastaveni.
Detailni informace o BIOSu naleznete v kapitole 2. Aktualizace BIOSu Ize stahnout
na internetovych strankach ASUS (www.asus.cz, www.asus.com).

Vstup do nastaveni (Setup) pri startu potitace:

Pokud chcete nastaveni zmeénit, stisknéte béhem provadéni testu POST (Power-On
Self Test) klavesu <Delete>. Pokud ji nestisknete, bude POST pokratovat v rutinnich
testech.

Vstup do nastaveni (Setup) po testech POST:
Restartujte systém kombinaci klaves <Ctrl> + <Alt> + <Delete> a béhem testu
POST stisknéte klavesu <Delete>, nebo

+ zmatknéte tlacitko reset na potitati a béhem testu POST stisknéte klavesu
<Delete>, nebo
potitat muzete restartovat jeho vypnutim a opétovnym zapnutim a béhem testu
POST stisknéte klavesu <Delete>

Aktualizace BIOSu pomoci AFUDOS:

Nainstalujte systém ze systemové diskety, ktera take obsahuje soubor s aktualizaci pro
BIOS. V prikazovém radku zadejte prikaz afudos fi<ndzevsouboru.rom> a stisknéte
klavesu <Enter>. Po dokonteni aktualizace systém restartuijte.

Aktualizace systému BIOS pomoci nastroje ASUS EZ Flash 2:

EZ Flash 2 je uZivatelsky prijemny nastroj pro aktualizaci systemu BIOS. Pred vstupem
do operatniho systemu stati spustit tento nastroj stisknutim preddefinovaného tlacitka
a zaktualizovat system BIOS z disku USB flash. Umozruje snadno aktualizovat
system BIOS bez vytvoreni spoustéci diskety nebo pouZiti nastroje flash operatniho
systemu.

Obnoveni systému BIOS pomoci nastroje CrashFree BIOS 3:

Spustte potitat. Pokud je system BIOS po$kozen, nastroj pro automatickou obnovu
CrashFree BIOS3 vas vyzve, abyste vlozili disketu, disk DVD nebo jednotku USB
flash s pavodnim nebo nejaktuélneéjsim souborem BIOS. Po obnoveni systému BIOS
restartujte potitac.

5. Instalacni DVD s podpulrnymi programy

Tato zakladni deska podporuje operacni systemy (OS) Windows® XP/Vista. Instalujte
vzdy nejnoveéjsi verze OS a odpovidajici aktualizaci, abyste mohli maximalizovat
vyuziti vlastnosti vasi zakladni desky.

Instalatni DVD, které se dodava se zakladni deskou, obsahuje uzite€né programy a
nastroje/ovladate, které zlepSuji viastnosti zakladni desky. Pro pouziti instalatniho
DVD vlozte DVD do optické mechaniky. Pokud je povolen automaticky start (Autorun),
DVD automaticky zobrazi uvitaci okno a instalatni menu. Pokud se uvitaci okno
nezobrazilo automaticky, najdéte na instalacnim DVD ve slozce BIN soubor ASSETUP.
EXE a dvakrat na néj kliknéte.
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1. Az alaplap felepitese
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2. A CPU beszerelese

A processzor (CPU) beszereléséhez kbvesse az alabbi lepéseket:

Keresse meg a 940 érintkezés AM2 foglalatot az alaplapon.
Legalabb 90°-0s szbgben hajtsa fel a foglalat rogzitékarjat.
Helyezze a CPU-t a foglalatra tigy, hogy az CPU-n levé aranyszind haromszog
egybeessen a foglalat kis haromszoggel jeldlt sarkaval.
4.  Ovatosan engedje a processzort a foglalatba.

Figyelmeztetés:

A CPU csak egyféeleképpen illik a foglalatba; a helyes iranyban kdonnyedén
belecsiiszik abba. NE EROLTESSE a processzort rossz iranyban a foglalatba,
mert a processzor aljan levé tik elgorbulhetnek és a CPU mikoddéesképtelenné
valhat!

5. HaaCPU benne van a foglalatban, hajtsa le a rogzit6kart, &s hiizza be a foglalat
oldalan lévd tartoful ala.
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3. Rendszermemoria

Az alaplapba 256 MB, 512 MB, 1 GB és 2 GB mérett unbuffered non-ECC DDR2
RAM modulokat szerelhet az alabbi Utmutatonak megfeleléen.

Javasolt memoriamodul-elrendezések

Kétcsatornas Foglalatok

| A. par | DIMM_AT |
| B. pér | DIMM_B1 |

+ Kulonbdzd méretli memoriamodulokat szerelhet be a Channel A és a
R Channel B jeldi foglalatokba. A rendszer a kisebb méret(i csatorna teljes

kapacitasat kétcsatornas konfiguracioba allitja. A nagyobb méretl csatorna
ezen feluli memoriakapacitasat pedig a rendszer egycsatornas Uzemmodba
allitja.
Mindig azonos CAS késleltetesli modulokat hasznaljon. Az optimalis
teljesitmény érdekében javasoljuk, hogy azonos gyartotol szerezze be az
bsszes DDR2 RAM moduljat.

A 32 bites Windows operacios rendszeren a kijelolt memoriara vonatkozo
korlatozas miatt az operacios rendszer szamara rendelkezésre allo,
felhasznalhato memoria korulbelul 3 GB (vagy kevesebb), ha az alaplapra
4 GB vagy ennél nagyobb memoria van telepitve. A memoéria hatékony
felhasznalasa érdekében azt javasoljuk, hogy 64 bites Windows operacios
rendszert telepitsen, amennyiben az alaplapra 4 GB vagy ennél nagyobb
memoria van telepitve.

Ez az alaplap nem tamogatja a 128 Mb-es lapkakbol felepulé
memoriamodulokat.

visszaosztotol (SPD) fugg. Alapértelmezett allapotban elképzelhetd, hogy
A néhany tulhajtott memoriamodul alacsonyabb frekvencian mikodik, mint a
gyarto altal megjelolt érték.

% + Az alapértelmezett memoriam(ikodeési frekvencia a memoriafrekvencia

Arendszer stabilitasa érdekében alkalmazzon hatékonyabb jellegl
hitdrendszert a telies memoriabetoltés (2 DIMM) vagy tulhajtasi feltételek
tamogatasa érdekében.
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4. BIOS informaciok

Az alaplap BIOS-at az alaplapon talalhato Flash ROM chip tartalmazza. A BIOS-
jellemzdket a BIOS Setup segédprogramon keresztul allithatja. A BIOS Setup
beépitett sugoval (Help) is rendelkezik. Amennyiben a rendszer instabilla valna,
vagy mas rendszerprobléemakat észlel a BIOS beallitasok megvaltoztatasa utan,
toltse vissza az alapertelmezett értekeket (Load BIOS/Setup Defaults). ABIOS Setup
részletes leirasat a Felhasznaloi kézikdnyv 2. fejezetében talalja. Az elérhetd BIOS
frissitésekhez latogassa meg az ASUS weboldalat: www.asus.com.

Belépés a BIOS Setup-ba rendszerindulaskor:

Nyomja meg a <Delete> gombot a rendszer indulasakor POST (Power-On Self Test
— Indulaskori Onellenérzes) kbzben. Ha nem nyomja meg a <Delete> gombot, a
POST folytatja tesztelési eljarasait, &s elindul az operacios rendszer.

Belépés a BIOS Setup-ba POST utén:
Inditsa Ujra a szamitogépet a <CTRL>+<ALT>+<DELETE>gombok lenyomasaval,
vagy
Inditsa Ujra a szamitogépet a szamitbgépen talalhatdt RESET gombbal, vagy
Kapcsolja ki, majd be a szamitogépet, majd kbvesse a ,Belépés a BIOS Setup-ba
rendszerindulaskor rendszerindulaskor” bekezdésben talalhato utasitasokat.

ABIOS frissitése az AFUDOS program segitségével:

Helyezze be a legUjabb BIOS-képfajlt is tartalmazd AFUDOS kislemezt a floppy-
meghajtbba, majd inditsa el a szamitogépet. A DOS parancssor megjelenésekor irja
be: afudos /i <fajlnév.rom> rom>, ahol a <fajinév.rom> a BIOS-képfajl neve. Afrissites
befejezése utan inditsa Ujra a szamitbgépet.

ABIOS frissitése az ASUS EZ Flash 2 segitségével:

Az EZ Flash 2 felhasznalobarat segédprogram a BIOS frissitéséhez. Egyszerlien
nyomja meg az eldre beallitott gyorsgombot a segédprogram inditasahoz és a BIOS
frissiteseéhez USB flash lemezrdl, miel6tt belep az operacios rendszerbe. Lehetdsége
van a BIOS egyszer( frissitesére anélkul, hogy rendszerinditd hajlekonylemezt
kellene készitenie, vagy operacios rendszeralapu flash segédprogramot kellene
hasznalnia.

ABIOS helyreéllitdsa a CrashFree BIOS 3-al:

Inditsa el a rendszert. Ha a BIOS sériilt, a CrashFree BIOS3 automatikus helyreallitasi
eszkdz megkéri Ont, hogy helyezze be a legfrissebb BIOS-fajlt tartalmazo
hajlekonylemezt, DVD-t vagy USB flash lemezt. Inditsa Ujra a rendszert a BIOS
helyreallitasat kovetden.

5. Mellekelt tamogato DVD informaciok

Ez az alaplap a Microsoft® Windows® XP és Vista operacios rendszereket tamogatja.
Alegjobb teljesitmény elérése érdekében rendszeresen frissitse operacios rendszerét
és az illesztéprogramokat.

Az alaplaphoz mellékelt tamogato DVD hasznos szoftvereket, illeszt6- és
segédprogramokat tartalmaz, amelyekkel kihasznalhatja az alaplap teljes képességeit.
Atamogato DVD hasznalatahoz helyezze a lemezt a DVD-ROM meghajtoba Windows
alatt. A DVD automatikusan megjelenit egy UdvoziGképerny6t és a telepitési menit,
ha az Autorun funkcio engedélyezve van. Amennyiben az Udvozi6képernyé nem
jelenne meg, keresse meg és inditsa el a lemezen a BIN kbdnyvtarban talalhatd
ASSETUP.EXE nevdi fajlt.
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1. CxeMa Ha AbHHaTa NnaTka
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2, MoHTaX Ha npoLiecop

Mons, cnefBaiTe onucaxuTe no-AONY MHCTPYKLMM 3 MHCTANMPaHe Ha npoLecopa.

s
=
o
Q
©
[
=
)

a

1. Hamepete 940-nuHosus AM2 cokeT BbpXY AbHHATA nnatka.

2. [loBAurHeTe N0CTHETO Ha cokeTa Ao 90°.

3. Tocrasete npoLecopa Haj COKETA Taka, Ye MapKvpaHUT bIbl Ha NPoLIEcopa a ChBrajHe ¢
W3MbKHANOCTTa B OCHOBATA Ha J1OCTA HA COKETA.

4. BHuMaTenHo cnycHeTe npoLecopa B COKETa, 4OKATO 3acTaHe Ha MACTO.

BHumanve
! MpowecopbT nacsa Ha cokeTa camo axo ce noctasu B npasunHata nocoka. HE HATUCKAWUTE
MpoLiecopa B COKETa, 3a Aa M30ErHeTe OrbBaHe Ha NMHOBETE M NOBPEAa Ha MpogykTa!

5. Cnep kato npoLecopbT € NoCcTaBeH, CNyCHETE HAZ0MY NOCTHYETO. 3aka4eTe nocT4eTo Ha
[bpXXa4a 0TCTPaHW Ha CoKeTa.
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3. CucteMHa naMet

MoxeTe fa MoHTMpate 256MB, 512MB, 1GB v 2GB /hebychepupanm, 6e3 ECC/DDR2 mopynm B DIMM
COKETUTE KaTo u3non3eare KOHMrypaLmuuTe 3a nameT B T03M pasgen.

MpenopbyuTesHM KOH(UrypaLum 3a namet

[liByKananeneH
Kaan A | DIMM_A1
| Kavan B | DIMM_B1 |

+  Bkananmute A n B Bue Moxe pa MHCTanMpate Mogymnv naMeT ¢ pasnuyeH o6em. Cuctema
onpefens o6Lums 06eM Ha kaHana ¢ no-Manko NameT 3a AByKaHanHa KoHMrypauus.
OcTaHanusT 06eM 0T kaHana ¢ NoBekye NaMeT Ce Onpeens 3a efHOKaHaNEH PEXUM.

+ BuHarun monTupaitte DIMM mogynm cbe cboTaeTHaTa CAS naTeHTHoCT. 3a onTvmantm
Pe3ynTaTv npenopbyBaMe 3akynysae Ha nameT OT CblUs BHOCHTEN.

+  Tlopaav orpaHnyerne Ha aapecuTe B naMeTTa npu 32-61utosara onepaLmoHHa
cuctema Windows, korato MHCTanMpare Ha JbHHaTa nnatka namet 4GB nim noseve,
[eVCTBUTENHATA NAMET, M3NON3BaeMa OT ONepaLmMoHHaTa cucTema, MoXe Aa bbae
3GB unu no-Manko. 3a eheKTUBHO U3NON3Baxe Ha NamMeTTa BU Npenopbysame Aa
WHcTanupare 64-6utosa onepauvmorHa cuctema Windows, ako Ha AbHHaTa nnatka umare
uHcTanMpara 4GB vnm noseye namer.

+  Ta3n gbHHa Nnatka He NOAAbPXKA NaMeT CbCTOSLLA ce 0T yunose oT 128 Mb.

a1
o
=
=
(Y
=
o
=
=

+  3acrabunHa cuctema, M3non3saiite No-echeKTUBHA CUCTEMA 33 OXNIXKAAHE, 32 Aa

noAAbPXaTe MbAHOTO HaTOBapBaHe Ha nameTTa (2 DIMM) unv ycnosusTa Ha pa6oTa npu
110-BUCOK TAKTOBM YECTOTH.

CranpapTHaTa YecToTa 3a paboTa Ha nameTTa 3asucy ot SPD. B cTanaapTHO
CbCTOSIHUE, HAKOM MOZYMM NaMeT 3a NOBULLABAHE Ha YECTOTATA Ha MpoLecopa Morat Aa
(hYHKLMOHMPAT Ha N0-H1CKa YeCTOTa OT Ta3i MOCoUEHa OT NPOU3BOAUTENS.

[
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4. BIOS undopmauus

Flash ROM Ha ocHoBHoTO Tabno cbabpxa BIOS. Moxete aa ponbniuTe BIOS uHchopmaumsTa unm
[ KOHCpUrypupate napameTpuTe KaTo Uanon3sate Bb3MOXHOCTUTE 3a HacTpowka (Setup) Ha BIOS.
Expanute Ha BIOS BKH0UBAT MKOHM 32 HABMraUVs v KpaTkin ONMCaHKS, 3 Aa BY OpUEHTUPAT. AKO
CpeLLHeTe npobemMm CbC cuCTEMATa UM ako cucTemara CTaHe HecTabunHa crief kato CTe MpOMEHNIM
HacTpowkwTe, 3apeseTe Setup Defaults. BuxTe Ha FnaBa 2 ynbTBaHeTo 3a 3nonasaxe 3a nogpobHa
BIOS unchopmauns. Mocetete uHTepHET-cTpaHuuata Ha ASUS (www.asus.com) 3a Hait-HoBa
MHGOPMALIS.

3a pa Bne3ete B HacTpoiikuTe npyu cTapTupaHe:

HatucHeTe <Delete> no Bpeme Ha CO6CTBEHNS TECT Mpu BKKO4eHa MowHocT Power-On Self Test
(POST). Ako He HaTucHeTe <Delete>, POST e npoabmxu ¢ TECTOBUTE CY MPOrpamit.

3a pa snesete B Hactpoiikute cnep POST:

+ Pecraptupaiite cuctemara kato HatucHete <Ctrl> + <Alt> + <Deletes>, cnef Toa HatucHeTe
<Delete> no speme Ha POST, nm

+ HatucHeTe GyTOHa 3a pecTapTupaHe Ha wacvTo, cref Tosa HaTucHeTe <Delete> no Bpeme Ha
POST, unun

* WskiodeTe cucTemara 1 nocne s BKloyeTe , cnefj Tosa HatucHete <Delete> no speme Ha
POST

3a pa bnpeiicteate BIOS ¢ AFUDOS:

3apepeTe v CTapTupaiiTe cucTemara OT (hiomu AucKa, KOUTO Chbabpxa Hai-Hosus ¢haiin BIOS.
Korato auckoaTa onepauvoHHa cucTema Bu HanomHu, Hanuwete afudos /i<filenames u
HaTucHeTe Enter. Korato bnaeiTBaHETO MPUKMKOYY, Npe3apeseTe cuctemara.

Axtyanusupane Ha BIOS-a ¢ ASUS EZ Flash 2:

EZ Flash 2 e necet 3a u3non3saxe WHCTPYMEHT 3a akTyanuaupaHe Ha BIOS-a. HatucHeTe
npeaBapuTenHo AedmHupanms 6yToH 3a 6bP3 BOCTBN, 33 Aa CTapTMpaTe MHCTPYMEHTa W da
aktyanuavpare BIOS-a ot USB nameT npean Aa BneseTe B onepaunonHara cuctema. AKTyanusiupaiite
BIOS-a necHo, 6e3 Aa ce Hanara Aa Cb3aaBaTe AWCKETA WM Aa W3NON3BATE MHCTPYMEHT HA
0nepaLmoHHaTa CucTema.

Bb3cTaHoBsBaHe Ha BIOS ¢ CrashFree BIOS 3:

PectapTupaitte cuctemara. Ako BIOS-bT e noBpeeH, MHCTPYMEHTBT 32 aBBTOMATUYHO Bb3CTaHOBSBAHE
CrashFree BIOS3 Bu Mo ga noctasute avcketa, DVD v USB nameT ¢ opuritHanHms uim Hait-Hosws
BIOS dhaiin. PecTaptupaitTe cuctemara cnep karo cte BbactaHosunm BIOS-a.

5. DVD ¢ uidpopMaums 3a noaapbKKa Ha codTyepa

ToBa 0CHOBHO Tabno noaabpxa onepaunonHata cuctema (OS) Windows® XP/Vista. Bunaru
WHCTANMpaiiTe Hait-HoBaTa BEPCUS HA OMEPALMOHHATA CUCTEMA M CbOTBETHUTE MOMbIHEHHS, 38 Aa
MOXETE [a M3n03BaTe MakCUManHO KayacTBaTa Ha BalLms Xapayep.

Moaabpxalloto DVD, KOeTo & MPUNOXEHO 3a8/H0 C OCHOBHOTO TA6M0 CbbPXXa MOE3H! MPorpaMu
W HAKONKO CTAHAAPTHM ApaitBepa, KOMTO NOBULLIABAT KavecTBaTa Ha OCHOBHOTO Tabno. 3a Aa
3anoyHeTe fa u3nonasare noasbpxawoto DVD, npocto cnoxete DVD —To BbB Bawwns DVD-ROM
fpaiiBbp. KOMMakT AUCKbLT aBTOMATUYHO MOKa3Ba OCHOBHUS EKpaH W MHCTAnaUMOHHUTE MEHIoTa
aKo umarte aktvsupaH Autorun Ha BaLLMs NEpcoHaseH KOMMTLP. AKO OCHOBHUAT eKpaH He ce
nosiBit aBTOMATUYHO, HAMEpeTe 1 KNuKHeTe ABa MbTv Ha (haiina ASSETUP.EXE ot nankara BIN B
noanbpxaloTo DVD, 3a fia ce nosiBAT MeHIoTaTa.
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2. Instalarea procesorului

Urmeaza urmatorii pasi pentru a instala procesorul.

Instalati piciorusul mufei 940 AM2 in placa de baza a calculatorului.

2. Ridica parghia socketului la cel putin 90 de grade.

Pozitjonatj procesorul deasupra soclului, astfel incat coltul procesorului cu
triunghiul aurit sa corespunda acelui colt al soclului care are un triunghi mic.

Introducetj cu atentje procesorul in socket.

d
w

euewo
N

' ATENTIE:
Procesorul poate fi montat doar intr-o singura pozitie. Pentru a preveni indoirea
pinilor sau deteriorarea, NU fortati introducerea procesorului in socket!

5. Cand procesorul este bine introdus in socket, apasatj pe parghia socket-ului
pentru a fixa procesorul. Parghia va produce un scurt click pentru a indica ca
este in pozitja inchis.
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3.

Memoria sistemului

In DIMM-uri putetj instala 256MB, 512MB, 1GB sau 2GB memorie unbuffered non-
ECC DDR2 utilizand configuratjile din aceasta sectjune.

Configuratji recomandate de memorie

Socket ur
PerecheaA | DIMM_A1
| PerecheaB | DIMM_B1 |

A5

Putetj instala memorii cu diverse dimensiuni in Canalul A si Canalul
B. Sistemul identifica dimenisunea totala a canalului care are cea mai
mica dimensiune pentru configurarea canalului dublu. Orice memorie
excedentara a canalului care are cea mai mare dimensiune este apoi
identificata pentru functionarea cu canal simplu.

Instalatj intotdeauna modulele de memorie DIMM cu acelasi timp de
intarziere CAS. Pentru compatibilitate optima, va recomandam sa
achizitionati modulele de memorie de la acelasi distribuitor.

Din cauza limitarii de memorie pentru sistemele de operare Windows pe
32 de bitj, cantitatea de memorie efectiva care poate fi utilizata de sistemul
de operare atunci cand instalafj sloturi de memorie de 4 GB sau mai mult
pe placa de baza este de 3 GB sau mai putin. Pentru utilizarea eficienta

a memoriei, va recomandam ca, atunci cand avetj sloturi de memorie de

4 GB sau mai mult pe placa de baza, sa instalatj un sistem de operare
Windows pe 64 de bitj.

Aceasta placa de baza nu accepta module de memorie formate din chip-uri
de 128 Mb.

Frecventa de operare a memoriei initiale depinde de SPD-ul sau. In starea
initiala, anumite module de memorie pentru comutare ar putea opera la o
frecventd mai joasa decat valoarea marcata la vanzare.

ana

Pentru stabilitatea sistemului, folositi un sistem de racire mai eficient ce
suporta o sarcind plina a memoriei (2 DIMM-uri) sau conditii de comutare.

£
o
o
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4. Informatii despre BIOS

Memoria Flash ROM de pe placa de baza contine BIOS-ul. Putetj actualiza
informatja sau parametrii din BIOS folosind functja de instalare BIOS (BIOS
Setup). Ecranele BIOS includ taste de navigatje si scurt ajutor on-line
pentru a va ghida. Daca intalniti probleme de _sistem, sau daca sistemul
devine instabil dupa ce atj schimbat setarile, incarcatj valorile de configurare
predefinite (Setup Defaults). Consultafj Capltolul 2 din ghidul de utilizare
pentru informatji detaliate despre BIOS. Vizitatj situl ASUS (www.asus.com)
pentru actualizari.

Pentru a intra in meniul de instalare (Setup) la pornire:

Apasatj pe tasta <Delete> in timpul procedurii de Power-On Self Test (POST).
Daca nu apasati pe <Delete>, POST continua cu rutinele de testare.

Pentru a intra in meniul de instalare (Setup) dupa POST:
Restartati sistemul apasand pe <Ctrl> + <Alt> + <Delete>, apoi apasatj
pe <Delete> in timpul rularii POST, sau
Apasatj pe butonul de reinifializare de pe carcasa, apoi apasatj pe
<Delete> in timpul rularii POST, sau
Tnchideti sistemul si apoi deschideti-l, dupa care apasati pe <Delete> in
timpul rularii POST

Pentru a actualiza BIOS cu AFUDOS:

Pornitj sistemul de pe o discheta care contine ultima varianta de figier BIOS.
La aparitia prompterului de DOS, tastati afudos /i<filename> si apasati pe
tasta Enter. Repornitj sistemul atunci cand actualizarea este completa.

Pentru a actualiza BIOS-ul cu ASUS EZ Flash 2:
EZ Flash 2 este un utilitar prietenos de actualizare a BIOS-ului. Apasati pe
tasta rapida predefinita pentru a lansa utilitarul si pentru a actualiza BIOS-
ul de pe unitatea flash USB inainte de incarcarea sistemului de operare,
Actualizati BIOS-ul cu usurinta fara a pregati o discheta de incarcare si fara
a utiliza un utilitar flash bazat pe sistemul de operare.

Pentru a recupera BIOS-ul cu CrashFree BIOS 3:

Tncarcatj sistemul. Daca BIOS-ul este deteriorat, instrumentul de recuperare
automata CrashFree BIOS3 va solicita introducerea unei dischete, a unui
DVD sau a unei unitatj flash USB care contjne fisierul BIOS original sau ultima
versiune a acestuia. Repornitj sistemul dupa recuperarea BIOS-ului.

d

5. Informatii in legatura cu DVD-ul cu suport

software

Aceasta placa de baza suporta sistemele de operare (OS) Windows® XP/Vista.
Instalatj intotdeauna ultima versiune de OS si actualizarile corespunzatoare
pentru a putea optimiza caracteristicile componentelor hardware.

o
3
>
=2
Y

«

DVD-ul de suport care a fost livrat impreuna cu placa de baza conpine
programe utile si mai multe drivere utilitare care sporesc caracteristicile
placii de baza. Pentru a incepe utilizarea DVD-ului de suport, pur si simplu
introducepi DVD-ul in unitatea DVD-ROM. DVD-ul afiseaza automat un
ecran de intampinare si meniurile de instalare daca funcpia Pornire automata
(Autorun) este activata pe calculatorul dvs. Daca ecranul de intampinare nu a
aparut automat, localizatj si deschidepi prin dublu clic figsierul ASSETUP.EXE
din directorul BIN de pe DVD-ul de suport pentru a afisa meniurile.
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1. Izgled maticne ploce
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2. Instalacija procesora

Pratite sledeta uputstva za instalaciju procesora.

1. Pronadite prikljucak 940-pin AM2 na matiénoj ploti.

2. Podignite polugu lezista dok ne zauzme ugao od 90° u odnosu na matiénu
plotu.

3. Postavite procesor iznad slota tako da se ugao procesora sa zlatnom oznakom
poklapa sa uglom slota sa malim trouglom.

4. Pazljivo ubacite procesor u leziste.

f UPOZORENJE!
' Procesor se moze ubaciti u leziste samo na jedan natin. NEMOJTE ubacivati
procesor na silu, kako biste izbegli o3tecenje pinova na procesoru!

5. Kada se procesor nade na svom mestu, pazljivo spustite polugu lezista u donju
poziciju. Kada se poluga nade u krajnjem poloZzaju, procesor je osiguran.
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3. Sistemska memorija

MoZzete postaviti 256MB, 512MB, 1GB i 2GB unbuffered non-ECC DDR2 DIMM
module u memorijska podnozja prateCi uputstva za postavljanje u ovoj sekciji.

Preporucene memorijeske kon guracije

Kanala Lezista
Par A | DIMM_Af
| Par B | DIMM_B1 |

+  MozZete da instalirate memoriju razlicite velicine u Kanale A i B. Sistem
K mapira ukupnu veli¢inu manjeg kanala za konfiguraciju sa duplim kanalima.
Bilo kakva preostala memorija sa viseg kanala se tada mapira za rad sa
samo jednim kanalom.

Uvek koristite memorije sa jednakim CAS vrednostima, za maksimalnu
kompatibilnost, preporutujemo da meorijski moduli budu od istog
proizvodata.

+  Usled ogranitenja memorijske adrese na 32-bithom Windows OS-u, kada
instalirate 4GB ili vise memorije na mati¢nu plotu, realna memorija koju
mozete da koristite za OS moZze da bude 3 GB ili manje. Za efektivno
korisCenje memorije, preporulujemo da instalirate 64-bitni OS kada
instalirate 4GB memorije ili viSe na mati¢nu plotu.

Ova matitna plota ne podrzava memorijske module napravljene od Cipova
velitine do 128 Mb.

Pod podrazumevanim stanjem, neki memorijski moduli za overklokovanje
mogu da rade na manjoj frekvenciji od vrednosti oznatene od strane
prodavca.

% +  Podrazumevana frekvencija memorijskih operacija zavisi od njihovih brzina.

Za stabilnost sistema, koristite efikasniji system za rashladivanje da bi
podrzali puno opterecenje memorije (2 DIMMa) ili uslove overklokovanja.
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4. BIOS

Flash ROM na matitnoj ploti sadrzi BIOS. Parametre BIOS-a mozete promeniti
pomoctu usluznog programa. Ekrani BIOS-a podrzavaju navigaciju putem tastature
i kratka objasnjenja svakog od parametara. Ukoliko va$ sistem ima probleme, ili je
posta nestabilan posle promena parametara, odaberite opciju “Load Setup Defaults”.
Cetvrto poglavlje uputstva sadrzi detaljne informacije o podeSavanju BIOS-a. Posetite
ASUS sajt (yu.asus.com) i potrazite najnoviju verziju BIOS-a.

Pokretanje podeSavanja BIOS-a

Pritisnite <Delete> taster tokom Power-On Self Test (POST) ekrana. Ukoliko ne
pritisnete <Delete> taster, POST nastavlja sa normalnim podizanjem sistema.

Ulazak u BIOS posle POST ekrana:

Resetujte sistem drzeti <Ctrl> + <Alt> + <Delete>, a potom udite u BIOS toko
POST ekrana pritiskajuci <Delete>, ili

Resetujte sistem pritiskom na Reset taster na kucistu, a potom udite u BIOS toko
POST ekrana pritiskajuci <Delete>, ili

Ugasite pa potom upalite sistem, a potom udite u BIOS toko POST ekrana
pritiskajuci <Delete>, ili

Snimanje nove verzije BIOS-a uz pomo¢ AFUDOS:

Pustite sistem da se podigne sa diskete na koju ste kopirali najnoviju verziju BIOS-a.
U DOS komandnoj liniji kucajte afudos /ifilename.rom> i pritisnite Enter. Resetuijte
sistem posle izvrsenja programa.

Da bi azurirali BIOS uz pomoé ASUS EZ Flash 2:

EZ Flash 2 je jednostavan korisnicki program za azuriranje BIOS-a. Jednostavno
pritisnite unapred podesen brzi taster da bi pokrenuli program i azurirajte BIOS
sa USB fles diska pre nego 5to udete u operativni sistem. Azurirajte svoj BIOS na
jednostavan natin bez butabilne diskete ili bez koriStenja fles programa koji je baziran
na operativnom sistemu.

Da bi vratili BIOS uz pomo¢ programa CrashFree BIOS 3:

Startujte sistem. Ukoliko BIOS ne radi ispravno, automatski program za vracanje
BIOS-a, CrashFree BIOSS3, upitace vas da ubacite flopi disk, DVD ili USB fle$ disk
koji sadrzi originalni ili najnoviji BIOS. Restartujte sistem nakon 5to je BIOS vraten
u radno stanje.

5. Prateci DVD

Ova matitna plota podrzava Windows® XP/Vista operativne sisteme (OS). Uvek
instalirajte najnoviju verziju operativnog sistema i sve patcheve da bi ste maksimalno
iskoristili potencijale vaseg sistema.

Prate¢i DVD koji dobijate uz maticnu plotu sadrzi usluzne programe i drajvere koji
€e pomoci da iskoristite sve moguénosti ove mati¢ne ploce. Potrebno je da samo
ubacite DVD, uvodni ekran e se sam startovati i ponuditi vam opcije za instalaciju,
ukoliko je Autorun opcija ukljutena na vaSem ratunaru. Ukoliko nije potrebno je da
pokrenete ASSETUP.EXE iz BIN direktorijuma na DVD-u.
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